
  
VERSÃO 18 DE JULHO DE 2025 

中國與葡語國家中小企業能力提升研修班初步日程 
Programa do Colóquio sobre a Capacitação das Pequenas e Médias 

Empresas entre a China e os Países de Língua Portuguesa 
 

澳門 
Macau 

 
19/10/2025 – 02/11/2025 

 

日期 

Data 

時間 

Horas 

地點 

Cidade 

活動內容 

Actividades 

 

19/10 
(日) 

Domingo  
和 
e 

20/10 
(一) 

2ª feira 

全日 
Dia todo 

澳門 
Macau 

學員抵澳 
Chegada dos participantes a Macau 

入住酒店 
Check-in no hotel 

於酒店午膳 (根據學員抵澳的實際情況作安排) 
Almoço no Hotel (sujeito a hora de chegada) 

於酒店晚膳 
Jantar no hotel  

21/10 
(二) 

3ª feira 
 

7:30 – 9:00 

澳門 
Macau 

 
 
 
 
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

9:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

10:00 – 11:00 

研修班講解會 
Orientações e Introdução do Programa  
導師:    
Instrutores: Por Confirmar 
地點: 
Local: Por Confirmar 

11:00 – 12:00 
研修班證書相攝影 
Fotografia para certificado do Colóquio 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

14:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

15:00 

到訪中國-葡語國家經貿合作論壇(澳門)常設秘書處 

Visita ao Secretariado Permanente do Fórum para a Cooperação Económica 

e Comercial entre a China e os Países de Língua Portuguesa (Macau) 

專題講座 - 「澳門作為中國與葡語國家的平臺作用」及讓學員作互動交流 
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主講：中葡論壇常設秘書處 (葡語國家指派)東晨光副秘書長 

Palestra – “O Papel de Macau como Plataforma entre a China e os Países 

de Língua Portuguesa”, seguida de uma troca de impressões entre os 

participantes e o orador 

Orador: Dr. Danilo Afonso Henriques, Secretário-Geral Adjunto (indicado 

pelos Países de Língua Portuguesa) 

地點: 澳門湖畔南街中國與葡語國家商貿合作服務平台綜合體辦公樓 3樓 

Local: Piso 3, Edifício de Escritórios do Complexo da Plataforma de Serviços 

para a Cooperação Comercial entre a China e os Países de Língua 

Portuguesa, Rua Sul de Entre Lagos de Macau 

16:30 
學員與各自派駐代表於中葡論壇會面 
Encontro dos participantes com os respetivos representantes dos países no 
Fórum 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

 
 

22/10 
(三) 

4ª feira 

7:30 – 9:00 

 
 
 
 
 
 

澳門 
Macau 

 
 
 
 
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

09:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

10:00 – 12:00 

專題講座 I – Por Confirmar 
主講:  
Palestra I - Por Confirmar 
地點:  
Local: Por Confirmar 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

14:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

15:00 - 16:30 
參訪招商投資促進局 
Visita ao Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento (IPIM) 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

23/10 
(四) 

5ª feira 

7:30 – 9:00 
澳門 

Macau 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

9:15 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 
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9:45 - 12:00 

參加第三十屆澳門國際貿易投資展覽會－開幕式 

Paticipação na 30ª Feira Internacional de Macau – Cerimónia de Abertura  

地點: 澳門威尼斯人會展中心 L3 

Local: Centro de Convenções e Exposições da Venetian, piso L3 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

13:45 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

14:30-17:00 

參加第三十屆澳門國際貿易投資展覽會 

Paticipação na 30ª Feira Internacional de Macau  

地點: 澳門威尼斯人會展中心 L3 

Local: Centro de Convenções e Exposições da Venetian, piso L3 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

 
24/10 
(五) 

6ª feira 
 

7:30 – 9:00 

澳門 
Macau 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

9:15 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

9:45 - 12:00 

參加第三十屆澳門國際貿易投資展覽會 

Paticipação na 30ª Feira Internacional de Macau  

地點: 澳門威尼斯人會展中心 L3 

Local: Centro de Convenções e Exposições da Venetian, piso L3 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

13:45 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

14:30-17:00 

參加第三十屆澳門國際貿易投資展覽會 

Paticipação na 30ª Feira Internacional de Macau  

地點: 澳門威尼斯人會展中心 L3 

Local: Centro de Convenções e Exposições da Venetian, piso L3 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

25/10 
(六) 

7:30 – 9:00 
澳門 

Macau 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 
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Sábado 
 

9:15 
 
 
 
 
 

酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

9:30 - 12:30 

參訪世遺景點及旅遊設施 
Visita à Cidade Histórica de Macau classificada como Património Mundial 
pela UNESCO 

13:00 

午膳  

Almoço 
地點: 
Local: Por Confirmar 

14:30 - 17:30 
參訪世遺景點及旅遊設施 
Visita à Cidade Histórica de Macau classificada como Património Mundial 
pela UNESCO 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

26/10 
(日) 

Domingo  
 

7:30 – 9:00 

澳門 
Macau 

 
 
 
 
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

10:00 - 12:00 
與相關的公會及協會進行座談或茶敘 (如適用) 

Encontros ou convívio com as respectivas associações e uniões (se aplicável) 

12:30 - 14:00 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

14:30 – 17:30 
與相關的公會及協會進行座談或茶敘 (如適用) 

Encontros ou convívio com as respectivas associações e uniões (se aplicável) 

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

27/10 
(一) 

2ª feira  

7:30 – 9:00 

澳門 
Macau 

 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

09:30 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

10:00 - 12:00 

專題講座 II  
主講:  
Palestra II - Por Confirmar 
Orador: Por Confirmar 
地點:  
Local: Por Confirmar 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

14:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

15:00 - 17:00 
參訪經濟及科技發展局 

Visita a Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tecnológico 
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17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

28/10 
(二) 

3ª feira  
 

7:30 – 9:00 

澳門 
Macau 

 
 
 
 
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

9:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

10:00-12:00 

撰寫研修班小結（每學員提交 1份，300字以上） 
Elaboração de um resumo das impressões do colóquio (300 palavras) 
地點:  

Local: Por Confirmar 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

14:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

15:00 - 17:00 
參訪澳門青年創業孵化中心 
Visita ao Centro de Incubação de Negócios para os Jovens de Macau 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

29/10 
(三) 

4ª feira 
 

7:30 – 9:00 

 
 
 

澳門 
Macau 

 
 
 
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

9:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

10:00-12:00 
參訪澳門青年企業家協會 

Visita à Associação dos Jovens Empresários de Macau 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

14:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

15:00 - 17:00 
參訪大西洋銀行 
Visita ao Banco Nacional Ultramarino 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

 
 

30/10 
(四) 

7:30 – 9:00 澳門 
Macau 

  
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

9:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 
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5ª feira  

10:00-12:00 

 
 
 
 

學員各自介紹各國有關中小企業能力相關情況 
Apresentação sobre a situação da Capacitação das Pequenas e Médias 
Empresas do próprio País pelos participantes do Colóquio 
導師:  
Instrutor: Por Confirmar 
地點:  

Local: Por Confirmar 

12:30 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 

14:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

15:00 - 17:00 

學員各自介紹各國有關中小企業能力相關情況 
Apresentação sobre a situação da Capacitação das Pequenas e Médias 
Empresas do próprio País pelos participantes do Colóquio 
導師:  
Instrutor: Por Confirmar 
地點:  

Local: Por Confirmar 

17:30 
返回酒店 

Regresso ao hotel  

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

 
 

31/10 
(五) 

6ª feira 
 

7:00 – 9:00 

 
 
 
 
 
 
 

澳門 
Macau 

 
 
 
 
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

09:20 
酒店大堂集合  
Concentração no lobby do Hotel 

10:00 

研修班結業禮綵排  (正裝出席) 
Ensaio da Cerimónia de Encerramento do Colóquio (Traje formal) 
地點:  

Local: Por Confirmar 

11:50 

研修班結業禮午宴暨證書頒發儀式 (正裝出席) 

Cerimónia de Encerramento do Colóquio e de Entrega de Certificados (Traje 

formal) 

地點:  

Local: Por Confirmar 

13:00 

午膳  
Almoço  
地點:  

Local: Por Confirmar 

14:45 - 15:45 

研修班總結 
Conclusão do Colóquio 
地點:  
Local: Por Confirmar 
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16:00 
返回酒店 
Regresso ao Hotel 

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no Hotel 

01/11 
(六) 

Sábado 
 

7:30 – 9:00 

澳門 
Macau 

 
 
 
 
 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

10:00 - 12:00 
與相關的公會及協會進行座談或茶敘 (如適用) 

Encontros ou convívio com as respectivas associações e uniões (se aplicável) 

12:30 - 14:00 
於酒店午膳  

Almoço no hotel 

14:30 – 17:30 
與相關的公會及協會進行座談或茶敘 (如適用) 

Encontros ou convívio com as respectivas associações e uniões (se aplicável) 

19:00 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

02/11 
(日) 

Domingo  

7:30 – 10:00 

 
澳門 

Macau 

於酒店早餐  
Pequeno-almoço no Hotel 

全日 
Dia todo 

自由活動  
Tempo livre 
學員啟程回國 
Regresso aos países de origem 
於酒店午膳  
Almoço no hotel 
於酒店晚膳 
Jantar no hotel 

 

 


